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ACCORD INTERGOUVERNEMENTAL SUR LES PORTS SECS
BANGKOK, 1ER MAT 2013

ADOPTION D’AMENDEMENTS A L’ ANNEXE [ DE L’ACCORD

Le Secrétaire général de I’Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de
dépositaire, communique :

Le 30 décembre 2025, le Secrétaire général a été informé que lors de sa sixieéme réunion, tenue
a Bangkok les 12 et 13 novembre 2025, le Groupe de travail sur les ports secs a adopté des
amendements a I’annexe I de 1’ Accord proposés par le Kazakhstan, la Mongolie, la Fédération de
Russie, la Thailande et I’Ouzbékistan.

Les amendements proposés a I’annexe I de I’ Accord ont été adoptés par le Groupe de travail
conformément a 1’article 8 de 1’ Accord qui stipule :

1. L’annexe I de I’ Accord peut étre amendée suivant la procédure définie dans le présent
article.

2. Les amendements sont proposés par les Parties sur le territoire desquelles est situé 1’objet
des amendements.

3. Le secrétariat communique le texte de tout amendement proposé a tous les membres du
Groupe de travail au moins quarante-cing (45 jours) avant la date de la réunion du Groupe de travail a
laquelle I’amendement proposé sera soumis pour adoption.

4. L’amendement proposé est réputé adopté si la Partie sur le territoire de laquelle est situé
I’objet dudit amendement entérine la proposition apres que celle-ci a été examinée a la réunion du
Groupe de travail. Le secrétariat communique I’amendement tel qu’adopté au Secrétaire général de
I’Organisation des Nations Unies, qui le transmet a toutes les Parties.

5. Tout amendement adopté conformément au paragraphe 4 du présent article est réputé
accepté et entre en vigueur pour toutes les Parties quarante-cing (45 jours) apres la date de notification
par le Secrétaire général.

dkok

Le texte des amendements adoptés en langues chinoise, anglaise et russe est joint a cette
notification et peut étre consulté dans 1’annexe 11 du rapport du Groupe de travail sur les ports secs lors
de sa sixieme réunion (document ESCAP/DP(6)/5).

Conformément au paragraphe 5 de I’article 8 de I’ Accord, les amendements sont réputés
acceptés et entreront en vigueur pour toutes les Parties quarante-cing jours aprés la date de la présente
notification, soit le 13 février 2026.

Le 30 décembre 2025

=
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Amendments to annex I to the Intergovernmental Agreement on
Dry Ports adopted by the Working Group

1. To the entry for Kazakhstan, add the following:

Dostyk TransTerminal LLP, Zhetisu Region

Global City trade and logistics complex, Karaganda
2. To the entry for Mongolia, add the following:

Choir, Govisiimber Province
3. In the entry for Mongolia, for “[Choibalsan]” read “Choibalsan”.
4. In the entry for the Russian Federation, delete the following:

[Kazan]
[Zabaykalsk]
[Volgograd]

[Yekaterinburg]
5. In the entry for the Russian Federation, replace the following:

For [Terminal Logistics Centre “Taltsy”, railway station Taltsy,
Buryatia] read Transport Logistics Centre “Taltsy”, Republic of
Buryatia, Ulan-Ude

For [Transport Logistics Centre “Uralsky”, Ekaterinburg] read
Transport Logistics Centre “Uralsky”, Sverdlovsk Region,
Y ekaterinburg

For [Railway Port “Primorsky”, Ussuriysk, Primorsky Region] read
Transport Logistics Centre “Primorsky”, Primorsky Region,

Ussuriysk

For Cargo Terminal at the railway station Pervaya Rechka,
Vladivostok, Primorsky Region read Transport Logistics Centre
“Pervaya Rechka”, Primorsky Region, Vladivostok
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6. To the entry for the Russian Federation, add the following:
Transport Logistics Centre “Grodekovo”, Primorsky Region,
Pogranichny, Grodekovo railway station (JSC “RZD” terminal)

Transport Logistics Centre “Grodekovo”, Primorsky Region,
Pogranichny, Grodekovo-2 railway station (CJSC “Eurosib SPb-TS”

terminal)

[Transport Logistics Centre, Container Terminal “Grodekovo”,

Primorsky Region, Barano-Orenburgskoe]
[Transport Logistics Centre “Uglovaya”, Primorsky Region, Artyom]
[Transport Logistics Centre “Artyom”, Primorsky Region, Artyom]

[Transport Logistics Centre “Gvozdevo”, Primorsky Region,
Khasansky]

[Transport Logistics Centre “Kamyshovaya”, Primorsky Region,
Khasansky]

Transport Logistics Centre “Far East Transport Group”, Primorsky
Region, Ussuriysk

Transport Logistics Centre “AO Terminal Astafiev”’, Primorsky
Region, Nakhodka

Transport Logistics Centre “Okeanskaya”, Primorsky Region,
Vladivostok

Transport Logistics Centre “Khabarovsk-2", Khabarovsk Region,
Khabarovsk

[Transport Logistics Centre “Khabarovsky”, Khabarovsk Region,
Khabarovsk]

[Transport Logistics Centre “Garant”, Jewish Autonomous Region,
Leninskoe, Amuro-Khinganskaya priority development area,

Nizhneleninskoye site]

Transport Logistics Centre “Zabaykalsk”, Zabaykalsky Region,
Zabaykalsk, Zabaykalsk railway station (JSC “RZD” terminal)

Transport Logistics Centre “Zabaykalsk™, Zabaykalsky Region,
Zabaykalsk (PJSC “TransContainer” terminal)

[Transport Logistics Centre “Zabaykalsk”, Zabaikalsky Region,
Zabaikalsk, Matsievskaya (CJSC “Eurosib SPb-TS” terminal)]
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Transport Logistics Centre “Grain Terminal Zabaikalsk”,
Zabaykalsky Region, Zabaykalsk

Transport Logistics Centre “Batareynaya”, Irkutsk Region, Irkutsk

[Transport Logistics Centre “Kuzbass”, Kemerovo Region-Kuzbass,

Novokuznetsk]

[Transport Logistics Centre “Yurga”, Kemerovo Region-Kuzbass,

Yurga]

Transport Logistics Centre “LLC Al En Si”, Kemerovo Region-
Kuzbass, Beryozovsky

Transport Logistics Centre “Sibirsky”, Novosibirsk Region,
Novosibirsky district

Transport Logistics Centre “Eurosib-Terminal Novosibirsk”,

Novosibirsk Region, Novosibirsky district, Stantsionny

[Transport Logistics Centre “Transit terminal Novosibirsk”,

Novosibirsk Region, Novosibirsk]

Transport Logistics Centre “Yekaterinburg-Tovarny”, Sverdlovsk

Region, Yekaterinburg

Transport Logistics Centre “C.1.T.”, Sverdlovsk Region,
Yekaterinburg

Transport Logistics Centre “Shuvakish”, Sverdlovsk Region,
Yekaterinburg

Transport Logistics Centre “Blochnaya”, Permsky Region, Perm
Transport Logistics Centre “Syktyvkar”, Komi Republic, Syktyvkar

[Transport Logistics Centre “Silk Road”, Orenburg Region,
Orenburg]

Transport Logistics Centre “Nizhnekamsk”, Tatarstan Republic,
Nizhnekamsk

Transport Logistics Centre “Tikhoretskaya”, Tatarstan Republic,

Kazan

Transport Logistics Centre “Rostov-Tovarny”, Rostov Region,

Rostov-on-Don
Transport Logistics Terminal “Krymsk”, Krasnodar Region, Krymsk

Transport Logistics Centre “Kutum”, Astrakhan Region, Astrakhan
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7.

Transport Logistics Centre “Belgorod”, Belgorod Region, Belgorod
Transport Logistics Centre “Yuryevets”, Vladimir Region, Vladimir
Transport Logistics Centre “Privolzhye”, Yaroslavl Region, Yaroslavl
Transport Logistics Centre “Yuzhny Port”, Moscow

Transport Logistics Centre “Elektrougli”, Moscow Region,

Bogorodsky

Transport Logistics Centre “Selyatino”, Moscow Region, Naro-

Fominsky Urban District, Selyatino
[Transport Logistics Centre “Chekhov”, Moscow Region, Chekhov]

[Transport Logistics Centre “Transit Terminal Moscow”, Moscow

Region, Belyi Rast]

Container terminal “Orekhovo-Zuyevo”, Moscow Region, Orekhovo-

Zuyevo

[Transport Logistics Centre “Kurovskaya”, Moscow Region,

Kurovskoye]
Transport Logistics Centre “Lyubertsy”, Moscow Region, Kraskovo
Transport Logistics Centre “Murmansk”, Murmansk Region,

Murmansk

In the entry for Thailand, for [Nakhon Phanom Cross-Border

Transportation Centre, Nakhon Phanom] read Nakhon Phanom Cross-

Border Transportation Centre, Nakhon Phanom.

Insert an entry for Uzbekistan, as follows:

Uzbekistan

Universal Logistics Services, Tashkent
First Dry Port Terminal, Tashkent

Orient Logistics Centre, Tashkent
Terminal Services Invest Group, Tashkent
Azia Trans Terminal, Tashkent
Texnopark, Tashkent

Uzbekistan Airports Cargo, Tashkent

Angren Logistics Centre, Tashkent
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Highway Logistics Centre, Tashkent
Forward Trans Terminals, Tashkent
Multimodal Trans Terminal, Tashkent
Jizzakh Logistics Centre, Jizzakh
Kokand Logistics Centre, Kokand
Fargona Ulgurji Savdo, Fargona
Margilan Logistics Centre, Fargona
Rouston Logistics Centre, Namangan
Ulugbek Logistics Centre, Samarkand
Termez Logistics Centre, Surkhandarya
Airitom Logistics Centre, Surkhandarya
Termez Cargo Centre, Surkhandarya
Navoi Cargo, Navoi

Bukhara Logistics Centre, Bukhara
Nukus Logistics Centre, Nukus

Kungrad Cargo Impex, Kungrad
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HonpaBku k npuiio:xkennio I k MexnpaBuTe1bCTBEHHOMY
COTJIANIEHUIO 0 «CYXHMX MOPTax», yIBep:kaeHHble Paboueil rpynnoi

J100aBHUTH K TO3HITNH, OTHOCsIIEHcs k KazaxcTany, ciaemyronnii TEKCT:

TOO «/locteik TpancTepmuHam, XKeTbicyckas 001acTh

Toproso-noructuaeckuit xad Global City, Kaparanma

2. J100aBHTh K MO3UIIHH, OTHOCSIIEHCS K MOHTOJINH, CIEAYIOMNNA TEKCT:
Yoiip, aitmak ['oBECyMO3p

3. B mosunmm, otHOCsmIEHcs k Monronmmu, 3amenums «[Yoibancan]» na

«Yoribancan.

4, N3 mno3unuu, otHocsmeics k Poccuiickoir dDepepanu, HCKIIOYUTH

CJIeAYIOUIUN TEeKCT:

S.

[Kazansb|
[3abaiikaibeK |
[Bonrorpan]

[ExatepunOypr]

B nosunmn, otHocsmeiicss k Poccuiickoir ®enepauuu, NpoU3BECTU

CIICITYIONTIE 3aMEHBI:

3ameHums «[ TepMUHANBHO-TOTUCTUYIECKUI HEHTP «TanbubDy,
KeJle3HOMopoXkHast cTaHnus Tanbiiel, byparus]» Ha « TpancropTHO-

nmoructudeckuit 1eHTp « Tanpuey, Pecyonmka bypsrus, T. Ynas-Y m»;

3amenumsb «[ TpaHCTIOPTHO-JIOTHCTHYECKUH EHTP «Y pATbCKHIT»,
ExarepunOypr]|» na « TpaHCTIOPTHO-TOTUCTUICCKUH IICHTP

«Ypansckuii», CBepiioBckas o0mactp, T. EkatepuaOypr»;

samenums «[Kenesnogopoxusiit mopt «lIpumopckuity, Yccypuiick,
[Ipumopckwuii kpait |» Ha « TpaHCIOPTHO-IIOTUCTHYECKAN TIEHTP

«IIpumopckuit», [Ipumopckuil kpaii, r. Y ccypuiicky;

3amenums «I'py30BOM TEPMUHAI HA JKEIE3HOJOPOKHON CTAHIINU
IIepBas Peuka, Bnagusoctok, [Ipumopckuii kpait» Ha «TpaHcniopTHO-
soructnyeckui neHTp «Ilepas Peukay, IIpumopckuii kpai,

r. BnagmBocTok.
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6. JlobaBuTh Kk TO3WIIMH, OTHOCcsMmeWcss K Poccuiickoit denmeparim,

CJIEAYIOIIUHN TEKCT:

TpancnopTHO-toructTudeckuil HeHTp «I"ponexoBoy, [Ipumopckuii kpai,
nrt. [TorpaHuyuHbIf, KeEIE3HOJ0POKHAS cTaHIus [ poieKkoBO
(tepmuaan OAO «PXK]»);

TpancnopTHO-oructTudeckuit HeHTp «I"posmexoBoy, [Ipumopckuii kpai,
M.0. [lorpanngHeIil, XKene3HogopoKHasA cTaHnys [ poiekoBo-2

(repmuran AO «Espocub CII6 — TC»);

[ TpancnopTHO-TOTUCTHYECKNH TIeHTp «KOHTEeHHEpHBIH TepMHUHAT

«I"'pomexoBoy, [Ipumopckwii kpaii, nrT. bapano-OpenOyprckoe];

[ TpaHCTIOPTHO-JIOTUCTHYECKUH TIEHTpP « YTa0Bast», [IpuMopckuii kpai,
. ApTém];

[ TpaHCTIOPTHO-JIOTUCTHYECKUH TIEHTp «ApTéM», [IpuMopckwmii kpaii,

. ApTém];

[TpanrcniopTHO-norHcTHYecknid IeHTp «I Bo3meBo», IIpumopckuii kpaid,

M.0. XacaHCKHii];

[TpancnoprHO-nOorHcTHYecKwii IeHTp «Kampimosasy», [ Ipumopckwii kpaif,

M.0. XacaHCKHii];

TpancnopTHo-noructudeckuil HeHTp « TpancnopTHas rpymnmna «JlansHuit

Bocroky, [IpuMopckuii kpaii, r. Yccypuiick;

TparcnoptHo-noructuaeckuit meHTp «AO «Tepmunan AcradbeBay,

IIpumopckuii kpaif, r. Haxonka;

TpancnopTHO-OTHCTHYECKUH TIeHTp «OKeaHcKasy, [Ipumopcekwmii kpaii,

r. BmagmBocToK;

TpaHCTIOPTHO-TIOTUCTUYECKHIA TIEHTP «XabapoBCK-2», XabapoBCKHUN Kpaif,

r. XabapoBcK;

[ TpaHCTIOPTHO-JIOTUCTHYECKUH MEHTpP «XabapoBCcKHit», XabapoBCKUil

Kpai, T. XabapoBcK];

[ TpancnopTHO-OTHCTHYECKUH TIeHTp «["apanT», EBpeiickas
aBTOHOMHas 005acTh, c.11. Jleanackoe, TOP Amypo-XuHranckas —

momaaka HmwkHeneHnHCKOE];

TpaHCIOPTHO-TOTUCTHIECKUH TIEHTP «3a0aikanbCky», 3a0alKarbCKIi
Kpai, nrT. 3a0alKabCK, JKEIE3HOAOPOKHAS CTAHITNS 3a0aiKaIbCK
(repmuran OAO «PX/»);

11 -
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TpaHCTIOPTHO-TOTHCTHIECKUH TIEHTP «3a0alkambck», 3a0alkarbCKimit

Kkpaii, irT. 3abatikanbek (Tepmunan [TAO «TpancKonreitaepy);

[ TpaHCTIOPTHO-TIOTUCTHIECKHI TIEHTP «3abaitkaabCcky», 3a0aitkamsCKuid
Kpai, M.o0. 3abalikanbckuit, . MarnueBckas (tepmuaan AO «EBpocu0
CII6 — TCw»)];

TpaHcIOPTHO-TOTUCTHIECKUH TICHTpP «3abaifkaasCKHi 3epHOBOM

TepMUHaI», 3a0alKaIbCKUH Kpaii, nrT. 3a0aiikambCky;

TpancmopTHO-TOTHCTHYECKHIA TIeHTp «bartapeitnasy, UpkyTckas 061acTh,

r. UpKyTCK;

[TparcniopTHO-OTHCTHYECKHH TIeHTp «Ky30acc», KemepoBckas o6macTs-

Kysbacc, r. HoBoky3Henk];

[ TparcnopTHO-IOTHCTHYECKHH TIeHTp «tOpra», KemepoBckas 001acTh-

Kysbacc, r. Opra];

TpancnoptHo-noructuaeckuit meHTp «O00 «AnDHCH», KemepoBckas

obnacte-Ky306acc, . bepe3oBckwuii;

TpancnopTHo-noTHCTHYECKUH TIeHTp «Cnbupckuity, HoBocubupckast

obmnacte, p-H HoBocnOnpcekmii;

TpancnoptHO-noructTuaecknit neHTp «EBpocud Tepmunan
HoBocubupck», HoBocubupckas o6macts, p-uH HoBocuOupcekwmit,

CTaHLIMOHHBIN CEJILCOBET;

[ TpaHCTIOPTHO-JIOTUCTHYECKUH EHTp « TpaH3uT TepMUHAaI

HoBocubupck», HoBocubupckas obiacts, . HoBocubupck];

TpancnopTHo-noTHCTHYECKUH TIeHTp «ExaTtepuHOypr-ToBapHEI»,

CeepamnoBckas 00macTs, T. ExatepunOypr;

TpancnoptHo-noructuaeckuit eaTp «C.1.T.», CBepamoBckas 001acTh,

r. ExarepunOypr;

Tpancnoptao-noructrdeckuii meHTp «LlyBakumm, CBeputoBcKast 00J1aCTh,

r. ExarepunOypr;
TpancropTHO-JIorUCTHYECKUH HEHTp «biiounasy, [lepmckuii kpaii, r. Ilepmsb;

TpancnopTtHO-OTHCTHYECKUH TIeHTp «CHIKTBIBKap», Pecrrybmmka Komu,

r. CBIKTBIBKAD;

[ TpancnopTHO-OTHCTHYECKUH TIeHTp «LLIenKkoBEIil myTh»,

Openbyprckas obaacts, r. OpeHOypr];
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TpancnopTHo-IOoTHCTHYECKUH TIeHTp «HimkHekamcky», PecyOmka

Tarapcran, r. HuxHekamck;

TpancnopTHo-IoTHCTHYECKUH TIeHTP « Tuxopenkasy, Peciryonmka

Tarapcran, r. Kazanb;

TpancnopTHo-noructudeckuit 1eHTp «Poctor-ToBapHslit», PocToBckas

obmacTs, r. PoctoB-Ha-Jlony;

TpancnopTHO-oructTudeckuii repmuHan «Kpsimck», KpacHogapckuii

Kpail, r. KpbIMcK;

TpancnopTHo-IoTHCTHIECKUH TIEHTP «KyTym», AcTpaxaHckas 00J1acTh,

r. AcTpaxaHs;

TpancnopTHO-JorucTUdeckuii eHTp «benaropoa», benropoackas

obmacTs, T. benropo;

TpancnopTHo-n0oTHCTHYECKUH TIeHTP «tOpheBeiy, BiramnMupckas

00macTs, . Bragumup;

TpaucnopTHo-noructuyeckuit neHTp «IIpuBoskbe», SApocnaBckas

007acTs, T. SIpocnaBin;
TpancnopTHo-TOoTHCTHYECKUH TIEHTP «HOXKHBIH TOPT», T. MOCKBA;

TpaHCTIOPTHO-TOTHCTHIECKUH TIEHTP «IIEKTPOYTIM», MOCKOBCKas

0bmacTs, r.0. boropoackwuii;

TparcmopTHO-TOTHCTHIECKHHA TIEHTP «CeNlaTHHO», MOCKOBCKas 00JIacTh,

r.0. Hapo-®omunckuii, p.i. CensITHHO;

[TparciopTHO-IOTHCTHYECKUH TIEHTP «YexoB», MoCKOBCKast 00J1acTh,

r. Uexos];

[TparcniopTHO-IOTHCTHYECKUH TICHTP « TpaH3uT TepMuHAIT MOCKBaY,

MockoBckast o0macTtb, ¢. bemnsiii Pact];

«KonteitaepHsrii TepmuHai «OpexoBo-3yeBo», MOCKOBCKast 00J1acTh,

r. OpexoBo-3yeBo;

[ TpaucmopTHO-JToTUCTHIECKUH 1IeHTp «KypoBckash», MockoBcKast 00J1acTh,

r. Kypogsckoe];

TparcmopTHO-TOTHCTHYECKHIA TIEHTpP «JI100epIThy, MOCKOBCKas 00J1aCTh,

n.1. KpackoBo;

TpaHCcOPTHO-TIOTUCTHYECKHIA TIEHTP «MypmaHck», MypMaHcKkast 001acTs,

r. MypmaHck.
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7. B TTO3HITHH, OTHOCSIIIENCS K Taunanny, 3aMeHums
[LeHTp TpaHCTpaHWYHBIX IMepeBO30K HakxonmxanoMm, HakxonmxanoM| wHa

IenTp TpancrpannyHbIX nepeBo3ok Hakxonnxanom, HakxoHmxaHoM.

8. Bxi1104NTh Cey 0Ny 0 IO3UIMI0, OTHOCAIIYIOCS K Y30€eKUCTaHy:
Y36exkucran
Universal Logistics Services, TamkeHT
First Dry Port Terminal, TamxkenT
Orient Logistics Centre, TamkeHT
Terminal Services Invest Group, TamkeHnT
Azia Trans Terminal, TamkeHnt
Texnopark, TamkeHnt
Uzbekistan Airports Cargo, TamkeHT
Hentp moructuku « AHrpen», TamkeHT
Highway Logistics Centre, TamkeHnT
Forward Trans Terminals, Tarmkent
Multimodal Trans Terminal, Tamkent
Hentp moructuku «Jxuzax», J>xuzax
Hentp noructuxu «Kokanay, Kokann
«®Daprona ynrypxu casno», @eprana
IenTp noructuxu «Maprunany, Oeprana
Hentp noructuku «Paycran», Hamanran
Hentp noructuku «Yinyroek», Camapkann
Hentp moructuku «Tepmesy, Cypxanaapps
Jloructrueckuii nentp Airitom, Cypxangapbs
Termez Cargo Centre, Cypxangapbs
«Hasou xapro», Hasou
Byxapckuii toructuueckuii neHTp, byxapa
Jloructuueckuit nentp «Hykyc», Hykyc

Kungrad Cargo Impex, Kynrpan
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